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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE DECLARATION UE DE CONFORMITE DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

BONNER TRADING, INC
PO Box 69A51 Los Angeles CA 90069 USA

Oggetto della dichiarazione Objet de la déclaration Objeto de la declaracion
Object of the declaration Gegenstand der Erklarung Objecto da declaragdo

it CONTROL

MOD 8078

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione identificati sotto indicata. La conformita & dichiarata in relazione all’applicazione delle seguenti norme armonizzate:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation identified below. Compliance is declared with reference to the application of the following harmonised standards :

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable identifiée ci-dessous. La conformité est déclarée en référence aux normes harmonisées suivantes:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen, unten angefiihrten Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union. Die Konformitat wird im h mit der A di der folgenden harmonisierten Normen :
El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Union que se declara a continuacion. La conformidad se declara con respecto a la aplicacion de las siguientes normas armonizadas:

O objeto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicével descrito abaixo. A conformidade é declarada relati a aplicagdo das seguintes normas harmonizadas :
Health and Safety (Article 3.1a)
EN 62479:2010, EN 62368-1:2014; EN 62368-1:2014/A11:2017
RE DIRECTIVE EMC (Article 3.1b)
2014/53/EU ETSI EN 301 489-1V2.2.3, ETSI EN 301 489-3V2.1.1
Radio Aspects (Article 3.2)
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1, ETSI EN 300 220-2 V3.2.1
RoHS DIRECTIVE
EN 50581 :2012
2011/65/EU
L'organismo notificato . ha effettuato la valutazione della conformita secondo la procedura dell’allegato IIl (Modulo B) e rilasciato il certificato di esame UE del tipo
The notified body LGAI TEChnO|Og|ca| performed conformity assessment according to the procedure of Annex Ill (Module B) and issued the EU-type examination certificate no. Referenc.e to the
L'organisme notifié Center, S.A. a réalisé évaluation de la conformité selon la procedure Annexe Il (Module B) et a délivré le certificat d'examen UE de type COnfOrmIty certificate
Die notifizierte Stelle hat Konformitatsbewertung nach dem Verfahren Anhang Ill (Modul B) und folgende EU-| prii heini
El organismo notificado (APPLUS) ha efectuado la evaluacion de la conformidad de acuerdo con el procedimiento ANEXO IIl (Mddulo B) y expedido el certificado de examen UE de tipo 0370-RED-4055
0 organismo notificado efetuou avaliagdo da conformidade de acordo com o procedimento ANEXO IIl (Médulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo
(luogo e data del rilascio) Firmato a nome e per conto di: (nome e cognome, funzione) (firma)
(place and date of issue) Signed for and on behalf of: (name, function) (signature)
(lieu et date d'émission) Signé par et au nom de: (nom, fonction) (signature)
(Ort und Datum der Ausstellung) Unterzeichnet fiir und im Namen von: (Name, Funktion) (Unterschrift)
(lugar y fecha de expedicion) Firmado en nombre de: (nombre, cargo) (firma)
(local e data da emissdo) Assinado por e em nome de: (nome, cargo) (assinatura)
Los Angeles Lai Hiu Man Chris

Lai Hiw Maw Chuiy .
President
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